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P8_TA(2017)0500
A rohindzsik helyzete
Az Eurdpai Parlament 2017. december 14-i dllisfoglaldsa a rohindzsdk helyzetérdl (2017/2973(RSP))
(2018/C 369/12)

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a Mianmarrél és a rohindzsa muszlimok helyzetérdl sz6l6 kordbbi dllisfoglaldsaira, kilondsen a 2017.
szeptember 14-i (), a 2016. jalius 7-i (), a 2016. december 15-i (*), valamint a Dél- és Délkelet-Azsidban tapasztalhaté
hontalansdgrél sz6l6, 2017. janius 13-i dlldsfoglaldsara (*),

— tekintettel a Tandcs Mianmarrdl/Burmdrdl sz6lo, 2017. oktdber 16-i kovetkeztetéseire,

— tekintettel Federica Mogherini, a Bizottsdg alelnokefaz Unié kiiliigyi és biztonsigpolitikai f6képviselgje (alelnok/
f6képvisel) dltal 2017. november 19-én a bangladesi Cox’s Bazarban tett nyilatkozatra,

— tekintettel az alelnoknek/f6képviselének a Rakhajn dllamban tapasztalhaté helyzetrdl sz616, 2017. szeptember 6-i
nyilatkozatdra, az alelnoknek/f6képviselének a mianmari Rakhajn dllamban és a bangladesi hatarvidéken bekovetkezett
legtjabb fejleményekrdl sz6l6, 2017. szeptember 11-i nyilatkozatdra, az alelnoknek/f6képviselének az Eurépai Unid
nevében Mianmarrdl/Burmdrdl tett, 2017. november 20-i nyilatkozatdra és az alelnoknek/f6képvisel6nek a mianmari és
a bangladesi kormdny kozotti, a hazatelepitésre vonatkozd kétoldalt megéllapodds aldirdsardl szoélo, 2017.
november 23-i nyilatkozatéra,

— tekintettel a Hrisztosz Sztilijanidisz humanitarius segitségnytjtasért és valsigkezelésért felelds unids biztos dltal Rakhajn
allam északi részén 2017 mdjusdban tett litogatdsra,

— tekintettel a Bizottsdg és a f6képvisel§/alelnok , Az EU Mianmarra/Burmadra vonatkozo stratégidjanak elemei: kiilonleges
partnerség a demokracidért, a békéért és a jolétért” cimd, 2016. jinius 1-jei, az Eurépai Parlamenthez és a Tandcshoz
intézett kozos kozleményére (JOIN(2016)0024),

— tekintette] az EU és Mianmar kozotti harmadik emberi jogi parbeszédrsl szold, 2016. november 25-i kozos
sajtokozleményre,

— tekintettel a Tandcs hontalansdgra vonatkozd, 2015. december 4-i kovetkeztetéseire,

— tekintettel a Mianmar és Banglades kozott a rohindzsdk Bangladesbdl Mianmarba valé hazatelepitésérdl 1étrejott, 2017.
november 23-dn aldirt egyetértési megdllapodasra,

— tekintette] az ENSZ Biztonsdgi Tandcsanak 2017. november 6-i elnokségi nyilatkozatdra a Rakhajn dllamban dalé
erészakrol,

— tekintettel az ENSZ Kozgytlésének harmadik bizottsdga altal 2017. november 16-dn jévdhagyott, a mianmari emberi
jogi helyzetrdl sz016 allasfoglalds-tervezetre,
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— tekintettel az ENSZ emberi jogi fébiztosinak ,A rohindzsa muszlimok és mds kisebbségek emberi jogi helyzete
Mianmarban” cimd, 2016. junius 20-i jelentésére és az ENSZ mianmari emberi jogi helyzettel foglalkozé kiilonleges
el6addjanak 2016. mércius 18-i jelentésére,

— tekintettel az ENSZ Emberi Jogi Tandcsinak a mianmari Rakhajn édllamban él6 muzulmédn rohindzsa és egyéb
kisebbségek emberi jogi helyzetével foglalkozo, 27. rendkiviili iilésszakdra,

— tekintettel a menekiiltek helyzetére vonatkozo, 1951. évi ENSZ-egyezményre és annak 1967. évi jegyz6konyvére,

— tekintette] a hontalan személyek jogalldsirdl szo0lé6 1954. évi egyezményre, valamint a hontalansdg eseteinek
csokkentésérdl szolo, 1961. évi egyezményre,

— tekintette] az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztosa Hivatalinak a 2014-2024-es idGszakra vonatkozd, a hontalansdg
jelenségének felszdmoldsdra irdnyulé globalis cselekvési tervére,

— tekintettel az 1948-ban elfogadott Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdra,

— tekintettel a tandcsadd bizottsdg Rakhajn dllamrdl sz6l6 végleges jelentésére,

— tekintettel az 1966-os Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmadnydra és az 1966-os Gazdasagi, Szocilis és
Kulturdlis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmadnyadra,

— tekintette] az ASEAN-chartdra,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 123. cikkének (2) és (4) bekezdésére,

A. mivel a Mianmarban taldlhaté Rakhajn dllam megkozelitSleg egymillié — f6ként a muszlim kisebbséghez tartozd —
rohindzsdnak ad otthont, akik elnyomdsnak és folyamatos stilyos emberi jogi jogsértéseknek vannak kitéve, tobbek
kozott az életitket és biztonsigukat ér6 fenyegetések, az egészséghez és az oktatdshoz vald jog megtagaddsa, az
alultdpldltsig és az élelmiszer-elldtds bizonytalansiga, a kényszermunka, a szexudlis erdszak és politikai jogaik
korldtozdsa révén;

B. mivel a mintegy egymillié rohindzsa a vildg leginkdbb iildoztetésnek kitett kisebbségei kozott van, és az 1982-es
mianmari allampolgdrsagi torvény értelmében nem lehetnek teljes jogti dllampolgdrok, és ezért hontalanokka valtak;
mivel a rohindzsa nép f6ként tdborokban, a szabad mozgasuk szigort korlatozdsa mellett kénytelen élni, Rakhajn allam
hatdrain beliil és kivil;

C. mivel a biztonsdgi erdk elleni legut6bbi, 2017. augusztusi tdimaddsok a mianmari fegyveres er6kbél erdsen eltilzott
reakcidkat véltottak ki, és a fegyveres erdk stlyosan megsértették a rohindzsik emberi jogait;

D. mivel 2017 augusztusa 6ta tobb mint 646 000 rohindzsa menekiilt biztonsigba a szomszédos Bangladesbe, ahol
megrdz6 koriilmények kozott él; mivel a bangladesi rohindzsa menekiiltek szdma 2017 végéig varhatéan meghaladja
majd az egymilli6 {6t; mivel tobb tucat ember meghalt tGtkozben, koztitk nék és gyermekek, és mivel tobb mint 400 000
ember szorul egészségligyi elldtdsra és élelmezési segélyre; mivel a gyilkossdgot, a nemi erészakot, a rohindzsak kinzdsat
és falvaik felgytjtasat eszkozként haszndljdk a rohindzsdk tarsadalmi szerkezetének tartds romboldsdra, valamint
a lakossdg traumatizdldsara;

E. mivel a Mianmar és Banglades kozotti hatdrt militarizaltdk, és az dtlépés megakaddlyozdsdra akndkat telepitettek;

F. mivel az ENSZ iigynokségei szerint a humanitdrius szervezetek tovabbra is rendkiviil nehezen tudnak bejutni a teriiletre,
hogy tobbek kozott élelmet, vizet és gydgyszereket szdllitsanak a rohindzsiknak;
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G. mivel az ENSZ emberi jogi f6biztosa, Zeid Raad el-Husszein 2017. szeptember 10-én bejelentette, hogy a mianmari
helyzet ,az etnikai tisztogatds iskolapélddjanak tdinik”, 2017. december 5-én pedig kijelentette, hogy nem zarhaté ki
a muzulmdn rohindzsdk ellen a mianmari dllami erék dltal elkovetett népirtds lehetGsége; mivel az Amnesty
International a Rakhajn dllambeli kisebbségek helyzetét ,apartheid”-ként jellemzi, és mivel az ENSZ Emberi Jogi Tandcsa
elitélte a Mianmarban ,nagy valdszintiséggel elkovetett, emberiesség elleni biincselekményeket”;

H. mivel az UNHCR, az OCHA, az IOM, az Eurdpai Unié és Kuvait kormdanya részvételével Genfben 2017. oktober 23-dn
tartott adomdnyozdi konferencidn osszesen 344 millié dolldr értékben vallaltak segitségnyujtast, amely osszegnek tobb
mint a felét az EU ajanlotta fel;

. mivel Mianmar és Banglades kormdnya jogilag nem kotelez§ erejii egyetértési megallapodast irt ald, amely a Bangladesbe
menekiilt rohindzsa menekiiltek biztonsdgos hazatérését hivatott biztositani; mivel az alelnok/f6képviseld az egyetértési
megéllapodds aldirdsdt fontos lépésnek nevezte, amely korunk egyik legsilyosabb humanitdrius és emberi jogi
vélsdganak kezelésére irdnyul; mivel nem tisztazott, hogy hany potencidlis hazatelepitett rohindzsat fognak tdborokban
és ideiglenes szdlldshelyeken elhelyezni; mivel a megfelel§ biztonsdg és a biztonsigos lakhatds helyredllitdsanak, illetve
allampolgari jogaik elismerésének nincsen egyértelmd hatdrideje;

1. hatdrozottan elitéli a Rakhajn dllamban zajlé folyamatos erészakot és gyilkossdgokat, az er@szak rendszeres
alkalmazdsat, az életek kioltdsat, az életfeltételek és a menedékek leromboldsat; mélységes aggodalmdnak ad hangot
a humanitarius és emberi jogi helyzet miatt, valamint egyiittérzését és teljes tdmogatdsat fejezi ki a rohindzsa népnek;
emlékeztet, hogy az emberi jogi normdknak és kotelezettségeknek megfeleléen a mianmari hatésagoknak meg-
kilonboztetés nélkiil kotelessége megvédeni az Osszes polgrt a visszaélésektl, kivizsgdlni a stlyos, emberi jogi
jogsértéseket, és birdsdg elé dllitani a felel6soket;

2. felszélitja a mianmari biztonsagi eréket, hogy haladéktalan sziintessék be az erdszakot: a rohindzsdk megolését,
zaklatdsat és a velitkk szemben elkovetett nemi erészakot, valamint otthonaik leromboldsat;

3. siirgeti a mianmari hat6sdgokat, hogy a nemzetkozi segélyszervezetekkel, az Eurdpai Unidval és az ENSZ-szel
egylittmiikodve tegyék lehet6vé a nemzetkozi humanitdrius szervek, tobbek kozott a kiszolgaltatott csoportokhoz, mint
példaul gyermekekhez, idésekhez és a nemi erdszak dldozataihoz induld célzott tdmogatds akaddlytalan és azonnali
eljutdsat Rakhajn dllamba és a kornyez§ teriiletekre; siirgeti a kormanyt, hogy az ENSZ Biztonsagi Tandcsanak 2106 (2013)
sz. allasfoglalasaval osszhangban hajtson végre intézkedéseket a nemi erészak eseteinek megel6zésére és megsziintetésére;

4. felhivia a mianmari hatbsdgokat, hogy tegyék lehet6vé a fuggetlen megfigyel6k, killonosen az ENSZ Emberi Jogi
Tandcsa altal 2017. mdrciusban létrehozott ENSZ tényfeltdrd kiildottség bejutdsdt a valamennyi fél dltal elkovetett
allitdlagos stlyos emberi jogi jogsértések fuggetlen és partatlan kivizsgaldsa érdekében; stirgeti valamennyi felet annak
biztositdsdra, hogy az emberi jogok megsértésének esetei ne maradjanak buintetlentil; emlékeztet arra, hogy amennyiben az
emberi jogok megsértésére van bizonyiték, az érintett egyéneket tisztességes eljards keretében fiiggetlen civil bir6sdgok el6tt
kell felel6sségre vonni, a haldlbiintetés kiszabdsa nélkiil; siirgeti az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak folyamatos fellépését,
tobbek kozott azt, hogy forduljanak a Nemzetkozi Biintetdbirdsighoz, amennyiben Mianmar nem képes vagy nem
hajlandé bintetSeljdrast inditani vagy arra, hogy sajat maga forduljon a Nemzetkozi BiintetSbirdsaghoz;

5. felszolitja a mianmari kormdnyt, hogy biztositsa, hogy a belfoldi és a nemzetkozi médiaszervezetek teljes kortien és
akadalytalanul bejuthassanak Rakhajn édllamba, tovdbbd garantdlja a média munkatdrsai szdmdra a biztonsigot és
a védelmet;

6.  megismétli a mianmari kormdnyhoz intézett felhivdsdt, hogy azonnal sziintesse be a gyalogsdgi akndk haszndlatit,
valamint tavolitson el minden mar telepitett — tobbek kozott az orszag bangladesi hatdrara nemrég telepitett — akndt; siirgeti
a nemzetkozi kozosséget, hogy ezzel kapcsolatban nydjtson technikai segitséget; elismeri Banglades erdfeszitéseit,
amelyeket az egyik vele szomszédos orszdgban zajlé humanitarius valsag kozepette tesz; idvozli, hogy Banglades védelmet
nydjtott a Mianmarbol menekiil§ rohindzsdk szdmadra, és 6sztonzi Bangladest, hogy az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztosanak
Hivataldval egyiittmiikodve tovabbra is nydjtson tdmogatdst; felszolitja Bangladest, hogy még inkdbb konnyitse meg
a nemzetkozi nem kormdnyzati szervezetek humanitirius mdiveleteit a biirokratikus terhek, regisztricids eljards és
a mozgasra vonatkozé korldtozasok egyszertsitésével;
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7. tudomdsul veszi a Mianmar és Banglades dltal elfogadott, hazatelepitésérdl szolo egyetértési megallapodast; siirgeti
a feleket, hogy teljes mértékben tartsak tiszteletben azt, hogy a rohindzsdk onként, biztonsdgos és mélté mddon,
mindennemt megkiilonboztetést6l mentesen és az ENSZ teljes korti feliigyelete mellett térhessenek vissza szdrmazési
helyiikre; ragaszkodik ahhoz, hogy a mianmari hatdsdgok nytjtsanak hiteles biztositékokat arra, hogy a visszatéréket nem
fogjék uldozni, illetve etnikai vagy valldsi alapon elkiilonitett tdborokba kényszeriteni, és biztositsik az emberi jogi szervek
altali fuggetlen és partatlan feliigyeletet; megerdsiti a visszakiildés tilalmdnak elvét, valamint megismétli az UNHCR 2017.
november 24-i azon értékelését, hogy ,jelenleg a mianmari Rakhajn dllamban uralkodé korilmények nem teszik lehet6vé
a biztonsdgos és tartds visszatérést”; siirgeti az Unidt, hogy egy kormdnykozi cstcstaldlkozé révén az ENSZ-szel egyiitt
alljon a nemzetkozi erdfeszitések élére; javasolja, hogy ez a csticstaldlkozé kovesse nyomon a rohindzsdk hazatelepitési
folyamatanak el6rehaladdsat és dllampolgari jogaik helyredllitdsat, és kezdeményezze az emberiesség elleni biincselekmé-
nyek fuggetlen kivizsgdldsat;

8. felhivja az Uniét és tagillamait, hogy noveljéck a menekiiltek elszallisolisdhoz adott pénziigyi és anyagi
tdmogatdsukat, ugyanakkor biztositsak, hogy a tdmogatdst ne a menekiiltek és a visszatérék szdmdra elfogadhatatlan
megoldasokra forditsak; felhivja a nemzetkozi szereplSket, hogy hozzanak létre pénziigyi timogatast, amely a megfeleld és
jobb szolgaltatdsokhoz valé hozzaférés révén fenntarthatd vélaszt ad a lakohelyiiket elhagyni kényszeriilt rohindzsdk és
a befogadd kozosségek szitkségleteire; kiilonosen felhivia a figyelmet arra, hogy siirgGsen szitkség van Osszesen koriilbeliil
10 millié USD 0sszegti finanszirozdsra, hogy szakorvosi és mentdlis egészséggel kapcsolatos szolgaltatasokat tudjanak
nyujtani a szexudlis erGszak és nemi alapt erszak dldozataiva vélt személyeknek; felhivja a Bizottsdgot, hogy tdmogassa
a rohindzsédk ellen elkovetett szexudlis erészak és egyéb biincselekmények mértékének teljes kord kivizsgélasat;

9. mélységes aggodalmanak ad hangot a rohindzsa lanyokkal és asszonyokkal valé6 emberkereskedelemrél sz6l6
jelentések kapcsdn, és siirgeti mindkét orszdg hatdsdgait, hogy miikodjenek egyiitt az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztosinak
Hivataldval és emberi jogi szervezetekkel, hogy véget vessenek az emberkereskedelemnek, és védelmet nydjtsanak az
érintett ndk és lanyok szdmdra;

10.  sirgeti a mianmari kormanyt, hogy foglalkozzon hosszii ideje tart6 és rendszerszinti megkiilonboztetés kérdésével;
hangsulyozza, hogy a kivalté okok kezelése nélkil lehetetlen a rohindzsdk szenvedésének megsziintetése; e tekintetben
megjegyzi, hogy a kisebbségek jogfosztisa Mianmarban téilmutat a rohindzsdkon, és a tobbek kozott Kacsin és Sin
allamokban él6 mds etnikai csoportokat is stjtja;

11.  advozli az allamtandcsos kérésére megalakult, a Rakhajn allammal foglalkozé tandcsadd bizottsdg végleges
jelentését; hatdrozottan bdtoritja a mianmari hat6sdgokat, hogy minél hamarabb nevezzenek ki végrehajtd szervet, hogy
teljes mértékben eleget tegyen Kofi Annan ajdnldsainak; batoritja az EU-t, az ENSZ-t és a tobbi nemzetkozi szerepl6t, hogy
tdmogassik a folyamatot;

12.  hangstlyozza a tandcsadé bizottsdg azon ajanldsdt, hogy az dllampolgdrsagra vonatkozé jogszabélyokat 6ssze kell
hangolni a nemzetkozi normdkkal és azokkal a szerzédésekkel, amelyeknek Mianmar részes fele; siirgeti a mianmari
kormdnyt, hogy médositsa az allampolgdrsdgi torvényt, és a rohindzsa lakosok szdmdra gondoskodjon a jog dltal elismert
allampolgdrsagi papirokr6l annak érdekében, hogy elfogadjik ket mint etnikai kisebbséget, és tiszteletben tartsdk az
onmeghatdrozashoz val6 jogukat; siirgeti a kormdnyt, hogy olyan személyi igazolvanyokat dllitson ki, amelyeken nincs
feltiintetve a valldsi hovatartozas;

13.  ragaszkodik a mianmari rohindzsa lakossdg szegregaldsdnak felszamoldsdhoz; kéri, hogy oldjik fel a rohindzsdkra
vonatkozé kijdrasi tilalmat, és csak a sziikséges ellendrzési pontokat tartsak meg, a tobbit bontsak le; siirgeti Mianmar
kormdanyat, hogy gondoskodjék arrdl, hogy a rohindzsa lakosok szabadon utazhassanak Rakhajn dllamban és az orszag
tobbi részében, és kiulonosen arrdl, hogy fennmaradjanak egészségiigyi ellatishoz, élelmiszerhez, oktatdshoz és
foglalkoztatashoz valé hozzaférési jogaik;

14.  felhiv minden szerepl6t, hogy tdmogassik a hatékony demokratikus intézmények és az erés civil tdrsadalom
kiépitését, az alapvetd jogok és szabadsdgok tiszteletben tartdsat, valamint a j6 kormdanyzds, a jogallamisig és egy fuggetlen
és partatlan bir6i kar el6mozditasat;

15.  felhivja az Uni6t és tagdllamait, hogy siirgésen fogadjanak el célzott biintetd szankcidkat a katonasdg és a biztonsdgi
szolgdlatok kotelékébe tartozé azon személyek ellen, akik felel§sek a széleskorti emberi jogi jogsértések dllanddsitdsaért
Mianmarban;
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16.  sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa nem tudott hatdrozott intézkedésekrdl megallapodni, és
felhivja az Uniét és tagallamait, hogy fokozzdk az érdemi fellépést akadalyozokra, tobbek kozott Kindra és Oroszorszagra
helyezett nyomést;

17.  felhivja az Unidt és tagdllamait, hogy terjesszék ki a Mianmar elleni jelenlegi fegyverembargét; felhivja tovabbd az
ENSZ Biztonsagi Tandcsat, hogy vezessen be atfogd fegyverembargdt Mianmarral szemben, sziintesse meg minden fegyver,
16szer és egyéb katonai és biztonsagi felszerelés kozvetlen és kozvetett szdllitdsdt, eladdsdt vagy dtaddsdt, beleértve
a tranzitot és az 4trakoddst, tovdbbd a képzés biztositdsat és egyéb katonai vagy biztonsdgi timogatast;

18.  felhivja a mianmari kormanyt, és tobbek kozott Ang Szan Szt Csi dllamtandcsost, hogy egyértelmdien itélje el a faji
vagy vallasi gytiloletre valé uszitds minden formdjat, valamint vegye fel a harcot a rohindzsa kisebbség elleni tarsadalmi
megkiilonboztetéssel és ellenségeskedéssel szemben, tovdbbd hogy tartsa tiszteletben a vallds vagy meggy6z6dés
szabadsdgdhoz vald egyetemes jogot;

19.  felhivja az ASEAN-t és a regionalis kormdnyokat, hogy tovabbra is lépjenek fel és gyakoroljanak nyomadst a mianmari
kormdnyra és az orszdg katonasdgdra annak érdekében, hogy hagyjanak fel a jogok megsértésével, és nytjtsanak védelmet
a Rakhajn dllamban és egész Mianmarban él§ valamennyi civilnek;

20.  emlékeztet arra, hogy a Szaharov-dijat tobbek kozott az emberi jogok és a kisebbségi jogok védelmezdinek, valamint
a nemzetkozi jogot tiszteletben tartéknak adomdnyozzdk; felhivja a figyelmet arra, hogy meg kell fontolni a Szaharov-dij
visszavondsdt, amennyiben a kitiintetett megsérti azokat a feltételeket, amelyekért a dijat odaadomdnyoztak;

21.  arra bétoritja a f6 nemzetkozi és regionalis szereplSket, killonosen Kinat, hogy a rendelkezésiikre 4ll6 valamennyi
kétoldald, tobboldalil és regiondlis forumon koveteljék az atrocitdsok megsziintetését és egy békés megoldds kialakitdsat;

22, felhivja az alelnokot/f6képvisel6t és a tagallamokat, hogy gyakoroljon joval nagyobb nyomdst a mianmari
hatdsdgokra és biztonsdgi szolgdlatokra a rohindzsikkal szemben dllandésitott erdszak és hatranyos megkiilonboztetés
megsziintetése érdekében, és az ENSZ, az ASEAN, a regiondlis kormdnyok és Kina egyiittmiikodésével vessenek véget
a mianmari szegregacionak;

23, kéri az alelnokot/f6képviselSt, hogy tdjékoztassa a Parlamentet az unids kiildottség dltal az ASEM kiiliigyminiszteri
talalkozdjan Nepjiddban, 2017. november 21-én tett lépésekrd]; siirgeti az EU és Mianmar kozotti emberi jogi parbeszéd
Gjboli felélénkitését a rohindzsa kozosséggel kapesolatos kérdések kezelése céljdbol;

24.  felhivja a Bizottsdgot, hogy vizsgdlja meg, milyen kovetkezmények érvényesithet6k a Mianmar altal élvezett
kereskedelmi kedvezményekkel osszefiiggésben, tobbek kozott fontolja meg a fegyver kivételével mindent elvre vonatkozd
rendelkezésben meghatdrozott mechanizmusok szerinti vizsgalat inditdsat;

25.  felszdlitja az Unidt és tagallamait, hogy tdmogassdk az UNHCR 2014-2024-es idGszakra vonatkozd, a hontalansdg
jelenségének felszdmoldsdra irdnyulé globalis cselekvési tervét;

26. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dllisfoglaldst Mianmar kormdnydnak és parlamentjének, Banglades
kormdnydnak és parlamentjének, a Bizottsdg alelnokénekfaz Unié kiill- és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének,
a Bizottsagnak, a tagdllamok kormdnyainak és parlamentjeinek, az ASEAN f6titkdranak, az ASEAN emberi jogokkal
foglalkozé kormanykozi bizottsigdnak, az ENSZ mianmari emberi jogi helyzettel foglalkozé kiilonleges el6adéjanak, az
ENSZ menekiiltiigyi f6biztosanak és az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak.



